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Woher kommt es?

Da es uns nicht méglich ist, alle Zu-
schriften zu diesem Thema im Text
zu verdffentlichen, geben wir an die-
ser Stelle noch einen Auszug der in-
teressantesten Antworten.

Lieber Henry!

Was du uns Frauen vorwirist, habe ich
mich auch schon geiragt — allerdings in
Bezug auf die Minner, Ich bin dabei zwar
nicht verzweilelt, sondern habe mich ein-
fach umgestellt, Ich betrachte jetzt die
Ménner als ausgemachte Narren und dar-
nach behandle ich sie auch, Kommt einer,
der so ist, wie du bist, dann mache ich
gutwillig ein Rendez-vous mit ihm ab, er-
scheine aber daselbst hdchstens in seiner
Phantasie. Das reizt dann seinen Wahn in
ganz ungeheurem Masse und meistens er-
halte ich an demselben Abend ein Tele-
phon, in dem er schlau aniragt, ob ich
krank sei? Ich antworte dann lachend und
ausserst freundlich, dass ich nicht krank
sei, im Gegenteil einen sehr vergniigten
Nachmittag hinter mir habe und frage
dann beildufig, wieso er nicht zu dem Ren-
dez-vous gekommen sei? Und er wird sehr
verlegen und sagt, er war doch da; aber
ich lache ihn aus und sage ihm, ich sei
ihm deswegen nicht bése, er werde wohl
anderswo beschiitigt gewesen sein..,
Aber nein! Er beschwdrt mir, dass er da
war, Er wird ganz heiss aus Ueberzeu-
gungskrait, Wir machen also ein zweites
Rendez-vous ab, zu dem ich natiirlich
ebenfalls nicht gehe, Auf diese Art mache
ich es solange, bis er eine andere gefunden
hat, die mich ablédst,

Es ist namlich unmdglich, lieber Henry,
Leute deines Genres aui hoiliche Weise
anders loszuwerden. Miénner deiner Art
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haben den periekten Wahn, partout geliebt
zu werden und lehnt man sie offen ab, so
riskiert man, neben dem Vorwuri der Un-
hotlichkeit, ihr Bemiihen einem von dem
ofiensichtlichen Negationskomplex zu hei-
len, Unter diesen Umstinden wird auch
der iiberlegene Dritte (Leser sind bekannt-
lich immer Ausnahmen) die scheinbare
Grausamkeit und Frivolitit der Methode
begreifen,

Frither, als ich noch ehrlich und offen
meine Ablehnung aussprach, musste ich es
immer wieder erleben, dass der ehrgeizige
Wahn des Mannes dadurch befdordert
wurde. Er liess nicht nach, Mit Energie
hofite er die Liebe zu erzwingen, Sein
Wahn kochte direkt ein zu Gelée; aber
Wahngelée ist nicht meine Lieblingsspeise,
Interessant dabei ist nun, dass sich das,
was Henry uns Frauen vorwirit, in solchen
Fillen bestitigte: «Je mehr ich sie ablehnte,
umso eifriger bemiihte sie sich um mich.»
Das Gegenteil jedoch, dass die andere
Seite sich sofort abwende, sobald man sei-
nerseits bejahe, kann ich fiir meine Per-
son nicht bestitigen, Eveline Jeux.

Verehrter Henry Dale,

Also: woher...? Kein Wunder, dass Sie
nicht ein einziges «mildes» Herz von Ihrer
Qual erlésen wollte; wie konnten «milde»
Herzen harte Wahrheiten ins Gesicht sa-
gen? — Horen Sie: vor allem scheinen
Sie nicht fdhig zu sein, dem andern Ge-
schlecht natiirlich zu begegnen, Nun
schicke ich voraus, dass die «Damen», die
zu Ihren verschiedenen Theorien Anlass
gegeben haben, keine leichtsinnigen Frauen
waren, sondern mitten im Leben stehende,
moderne, mehr oder weniger, vielleicht
eher mehr, gebildete Madchen, — Und
«hohnvolles Lachen» ernten Sie zum
Schluss? Ja, da sieht die Dame eben ein,
dass sie sich in Threm Charakter getauscht
hat und lacht ebenso iiber Ihre, wie auch
iiber die eigene Sentimentalitdt, oder aber
sie denkt einfach: «So ein eingebildeter
Tropi!» — Und dann: wollen Sie mit Ge-
walt alle Frauen in einen Topi werien?
Bequem wiire es ja, aber ldsst es sich bei
den Ménnern nicht machen, so auch nicht
bei uns, Fiir jede Ihrer «Theorien», die
garnicht so iibel sind, braucht es einen an-
dern Typ und wenn Sie einige Menschen-
kenntnis hédtten, konnten Sie jeweils gleich
herausfinden, mit welchem Sie es zu tun
haben, Zwar kann es sein, dass ein Mad-
chen verschiedene Typen vereinigt! — Ist
das wieder zu kompliziert?

Oh, Mr, Henry Dale — ich glaube zwar
nicht, dass dies Ihr richtiger Name ist, —
was miissen Sie eingebildet sein! Halten
Sie uns Frauen fiir so dumm? — Was ver-
stehen Sie iiberhaupt unter «der ich mich
zu ndhern wiinsche»? Sie kdénnen doch
unméglich eine reine, frische frdhliche Ka-
meradschait meinen; Menschen, die solche
Kameradschaiten, die auf die Lange immer
schwer sind, halten konnen, schreiben
nicht so wie Sie. — Oder suchen Sie wirk-
lich eine Getéhrtin fiir's Leben? Dies wird
fiir einen so komplizierten Menschen sehr
schwer halten; Sie sehen ja doch immer
nur die Fehler auf der andern Seite: ein-
mal nicht genug Hingabe, dann wieder
nicht genug Reiz, Geist, Eleganz, Spar-
samkeit womdglich, etc., etc, — Oder Sie
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Mit Sorgfalt gepflegte franzésische Ktiche
Ed. Baumann, Chef de Cuisine

wollen nur spiclen und was verdienen Sie
denn anderes als die Behandlung, die
Ihnen zuteil wird?

Good-bye, Mr. Henry Dale, I hope you
will be happier hereatter! Olga Hgg.

Aber nei au!

Entschuldige, lieber Nebelspalter, es ist
etwas viel geworden und doch behalte ich
die Hilite zuriick, denn ich fiirchte Dein
spitzes Schwert. Beiliegend noch das Riick-
porto fiir den Beitrag, den Du mir vor
Monaten zuriickgesandt hast, obgleich ab-
sichtlich keines beilag. Das «herzl, Griiezi»
hat mich aber doch geireut; wenigstens
weiss ich jetzt, wie der Bo schreibt. Wie
er aussieht, habe ich ja keinen Schimmer,
Dass seine Nase seitwirts strebe, ist viel-
leicht bloss falsches Geriicht, Es wire wiin-
schenswert, wenn statt der ewigen Schén-
heitskoniginnen etwa ein Schweizer Kiinst-
ler in den Zeitschriiten zu sehen wire, Das
konntest auch einmal anregen,
Nun herzlich Griiezi ebenialls, E. U,
Das «aber nei au» bezieht sich natiirlich auf
das fesche Kompliment betreffend der Nase.
Bei dem Wort Schénheitskoniginnen haben
wir schon befiirchtet, Sie méchten etwa an-
regen, dass auch mal ein Schénheitskonig
gewihlt wiirde, wobei es dann besonders er-
freulich gewesen wire," wenn es gerade den
B6 gepreicht hidtte, — Aber nei aul — —
Ihre Sachen sind alle nett, Der von den
zwei Buben erscheint, Die Zeichnung fand
keine Gnade.

Der Erguss.
Tit, Red. des Nebelspalter!
Umstehender Erguss diirite Auinahme fin-
den, Sind Ihnen weitere Zusendungen er-
wiinscht? Erbitte Bescheid,
Hochachtend: Th, K.
Umstehender Erguss war uns zu gesalzen.
Weitere Zuwendungen sind erwiinscht, aber
nicht so dick — unser Blatt wird doch sehr
viel von Frauen gelesen,

A, K. Sie haben Pech. Aber bei Ihrer Aus-
dauer wird es sich schon noch machen. Von
Threm Wanderlied sind wir nicht gerade be-
geistert:
Doch traurig ist's ihm, wenn es regnet,
Und er ihm Hotel bleiben muss,
Dann schreibt er, wem er je begegnet,
Ein salbungsvoller Kartengruss,
Uns wird's auch traurig, wenn es regnet, weil
Wasser gar so furchtbar ist. Es diingt nicht
nur die Blumentdpfe, es dringt auch in die
Dichterképfe und von dem edlen Nass ge-
segnet entspriessen seinem Trichter — Ge-
dichter,

A, Ke. Unser Rat war gut gemeint, Leider
ist der Schriftsteller vom Urteil eines bléd-
sinnigen Redaktors abhiingig, der des Dich-
ters Feinheiten gar nicht versteht. Da ldsst
sich nichts machen.,



Wenn die Thurgauer nicht an den
Kanton Ziirich, sondern an Bern
grenzten, wiirden sie zwei Biiren
statt zwei Lowen imWappen fiihren.

Da sich der Thurgau den schénen
Namen Mostindien beigelegt hat,
wird er sich nun auch einen Most-
Ghandi anschnallen. Wie wiir’s mit
Dittwyler?

Steigerung: Bodensee—Schwiibisch

Meer—Mostindischer Ozean.
Hornusser

Dasd ift wirflidy parador!

g einer nur miv befannten Stadt haben
e3 die Fupganger fertig gebradyt, fich zur
Wahrung ihrer Jutereflen zu eimem BVer-
band, einem Fupgdinger-Lerband, zujam-
men zu fhlieen. Jh glaube, er Beifst
,Getwohl”. Die Fupganger Hhaben gang vedht
gehabt, denn die Rennrafervei dieler Auto-
mordiliften war zu ungeahnter Bliite ge-
diehen. €3 ift ja aud) Haarig, wenn man
pernimmt, dafy einige Abzahlungdautomor-
diliften mit einem VBejtattungdgefchdft in
Jutereflengemeinichaft ftehen, ober fahren.
Dasg ift miv eine ,gemein“{haft! So fann
ed nicht mehr lange weitevgehern. Der ,Geh-
ohl” ijt an dex Arbeit, der , Getwohl” ar-
beitet fogar mit Unterftitpung der ,Tvans-
fontinentalen Anutomobil Ld.”

Meinen Sie vielleicht, dag fei paradoyx?

Da irren Sie fich. Denn die ,Transfonti-
nentale itomobil Ld.” fagt {ich ganz rich-
tig, daf ihr eventuell mit jebem durd) einen
Automordiliften  dem  Beftattungsgejdhdft
«RIP» Bugewiefenen ein Kdufer verloven
geht. Was nun die fegensreiche IJdtigfeit
des ,Gehoohl“ einigermafen erichoert, ift
die durch den Geburtenriicgang gunehmende
Berminderung der Mitgliedersahl. €3 per-
fteht fich, dafy auch diejenigen Mitglieder,
fvelche ein Antomobil eriwerben, nach den
Saungen des , Gehooh(“ ausg dem Ver-
band eliminiert werden. (Nach ALY, 5, §3a
der Verbandsjtatuten fonnen indeffen ebe-
malige ,Sehivdhler” nad) zehnjahriger Be-
wdhrungsfrijt wieder als Ehrenmitglied auf-
genomnen fverder.)

Dann hat ja aud) der Fupgangerverband
etnjehen mitffen, daf die Weltordbnung nicht
einfach, oder einfacher gejagt, nicht mux dop-
pelt ift; man fonne nidht die Menjchheit in
3ivei Haufen teilen, einen guten Haufen und
etnen bofen: Haufenr. Wobei dDann die Fup-
ganger zumt guten und Ddie anderm Fum
bofen Haufen gehorvten. Sonjt hatte man
doc) fetne Ehrenmitglieder. Und nuitfite jebt
nicht dag Mitglied ,Fupganger 3671 ve-
gen Teilnahme an einer verfehrdgefahrden-
dent Autofpritour aud dem Verband ausge-
ftogert tverden. Hier nun ftand man bor
einer eminent {hivierigen Frage. Dad ausg-
gejtoene Mitglied ,Fupgdnger 3671“ per-
lox blof Mitgliedjchaft und Jummer, es
blieb jedod) Fupgdnger, da e8 nod) nicht im
Befige eines Kraftfahrzeuges war. Das
durfte nicht fein. Was blieb denm ,Sehiwoh[”
andered iibrig, al8 dag ausgejtofene Mit-
glied mit einem Autonobil (vorn der ,Trans-
fontinentalen Automobil LUD.Y mit 25 %
Rabatt, su befchenfen? Sehen Sie: das ift

patabog! Gl Burki

lf( Inder liep,

erkise.. . 1 Ger.

€r ist p echyg
ahy, ’

ekén hafy und

mlich,

Lieber Nebelfpalter !

J mufy etivad aus der Schule {chivat-
zen. Eines Tages nennt einer meiner Se-
fundarjchitley in feinem BVortrage Kopen-
hagen Frage ded Lehrerd: Das ijt die
SHauptjtadt von veldhem Lande? Tiefe
Stille! Jch febe mweine pdbdagogifhe Ehre
darein, die Schitler finden zu laffen und
habe eine glitdliche Jdee. Jn unferm Dorfe
iohut eine Frauw Hef, von der jedermann
wei, dafy fie aud Ddanemart {tammt und
die baufig im Gefprad) furyveg ,die Da-
nin” gebeifen wird. Dag oll den Schitlern
Crleichterung bringen. Daher meine Be-
merfung: €8 wdve fiiv Fraw Hefy betriib-
lich gu exfabhren, dafy Jbhr nicht eimmal die
Hauptitadt thres Vaterfanbdes fennt! Das
wirft! Cin 11jahriges Madel jtrahlt vor
Freude, die Ehre der Klaffe retten zu fon-
nen und {iegesgeivify meldet jie: Kopenbagen
ift die Hauptjtadt vbon Heffen.

i

Lehrer (in der Gewerbefchule): ,Schreibt
einent Auffap itber Cuer Gejhaft.” — Der
Auffats bon Hang Stern lautet: ,Mein Se-
fhaft muf ich exjt nod) machen.”

#

,Mine Liebe gu Frieda fann id) nidht in
Worten erflaren.”

»Dann pielleiht in Jahlen?”

DIE MARKE DES KENNERS

Fiir die Giite und absolut
sichere Wirkung der aus-
gezeichneten Einreibung gegen

und dicken Hals

pnStrumasan*s, zeugt u. a. fol-
gendes Schreiben aus Liestal:
»MuB IThnen mitteilen, daB der
Kropf bei meintem 16-jihr. Kinde
durch das Heilmittel ,,Stru=
masan** ginzlich geheilt ist,
man kann das Mittel nicht ge-
nug empfehlen.“ Prompte Zu-
sendung des Mittels durch die

Jura-Apotheke, Biel.
Preis !/s Fl. Fr.3.-, 1 FL Fr.5.-

/L Sanitits- <5

‘n hygienische Gummiwaren

in gréBter Auswahl, Bettstoffe
in jeder Preislage, Bein-, Leib-
und Umstandsbinden, Duschen,
Irrigateure etc. wie aufklirende
Schriften fiir Eheleute und
Verlobte.
Preisliste auf Wunsch gratis.

F. KAUFMANN, Zlrich
KasernenstraBe 11,
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An jeder Zehe ,Einen”,
wenn das Fiichen mit
»Lebewohl“* behandelt ist.

* Gemeint ist natiirlich das beriihmte, von vielen Aerzten
empfohlene Hilhneraugen -Lebewohl mit druckmilderndem
Filzring fiir die Zehen und Lebewchi-Ballenscheiben fiir die
FuBsohle. Blechdose (8 Pflaster) Fr. 1.25, erhiltlich in Apotheken
und Drogerien.
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